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Tämä asiakirja sisältää:

– liitteessä I luettelon neuvoston maaliskuussa 2006 antamista lopullisista säädöksistä. 
Luettelon liitteenä ovat neuvoston pöytäkirjaan merkityt lausumat, joihin yleisöllä on oikeus 
tutustua (liite II). Luettelossa mainitaan myös mahdolliset vastaan äänestäneet ja 
äänestämästä pidättyneet sekä äänestysselitykset ja äänestyssääntö.

– liitteessä III luettelon neuvoston maaliskuussa 2006 antamista muista säädöksistä ja 
päätöksistä1 tarvittaessa äänestystuloksineen ja äänestysselityksineen sekä lausumat, joihin 
yleisöllä on neuvoston päätöksen mukaisesti oikeus tutustua.

Tähän asiakirjaan voi tutustua myös Internetissä osoitteessa "http://ue.eu.int ", kohdassa 
"Asiakirjat" / "Luettelo neuvoston säädöksistä". Luettelossa mainitut asiakirjat ovat saatavissa 
neuvoston julkisesta asiakirjahakemistosta "http://register.consilium.eu.int".

On syytä huomata, että ainoastaan säädösten lopullista antamista koskevat pöytäkirjat ovat 
todistusvoimaisia. Kyseisten pöytäkirjojen otteet ovat saatavissa sähköpostiosoitteesta 
"transparency@consilium.eu.int".

________________________

  
1 Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia säädöksiä, kuten menettelyä koskevia 

päätöksiä, nimityksiä, kansainvälisissä sopimuksissa perustettujen elinten päätöksiä, 
yksittäisiä talousarviopäätöksiä jne.
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LIITE I

MAALISKUU 2006

LOPULLISET SÄÄDÖKSET HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT LAUSUMAT ÄÄNESTYS-

SÄÄNTÖ ÄÄNESTYS

9.3.2006 pidetty neuvoston 2713. istunto 
(ympäristö)

Neuvoston asetus tariffi- ja tilastonimikkeistöstä 
ja yhteisestä tullitariffista annetun asetuksen
(ETY)N:o 2658/87 liitteen I muuttamisesta

5753/06
+ REV 1 (lt)

Yksimielisyys Kaikki jäsenvaltiot äänestivät 
puolesta

10.3.2006 pidetty neuvoston 2714. istunto 
(työllisyys, sosiaalipolitiikka, terveys ja 
kuluttaja-asiat)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
sosiaaliturvajärjestelmien soveltamisesta yhteisön 
alueella liikkuviin palkattuihin työntekijöihin, 
itsenäisiin ammatinharjoittajiin ja heidän 
perheenjäseniinsä annetun neuvoston asetuksen 
(ETY) N:o 1408/71 sekä asetuksen (ETY) 
N:o 1408/71 täytäntöönpanomenettelystä annetun 
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 574/72 
muuttamisesta

PE-CONS 3664/05 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot äänestivät 
puolesta
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MAALISKUU 2006

LOPULLISET SÄÄDÖKSET HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT LAUSUMAT ÄÄNESTYS-

SÄÄNTÖ ÄÄNESTYS

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 
rahoitusvälineiden markkinoista annetun 
direktiivin 2004/39/EY muuttamisesta eräiden 
määräaikojen osalta

PE-CONS 3678/05 60/06 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot äänestivät 
puolesta

14.3.2006 pidetty neuvoston 2717. istunto 
(liikenne, televiestintä, energia)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 
energian loppukäytön tehokkuudesta ja 
energiapalveluista sekä neuvoston direktiivin 
93/76/ETY kumoamisesta 

PE-CONS 3679/05
+ COR 1
+ REV 1 (hu)
+ REV 1 COR 1 (hu)
+ REV 2 (lt)

61/06 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot äänestivät 
puolesta

20.3.2006 pidetty neuvoston 2720. istunto 
(maatalous ja kalastus)

Neuvoston asetus kuivatun rehun yhteisestä 
markkinajärjestelystä annetun asetuksen (EY) 
N:o 1786/2003 oikaisemisesta

5849/06 62/06 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot äänestivät 
puolesta

Neuvoston asetus maataloustuotteiden ja 
elintarvikkeiden maantieteellisten merkintöjen ja 
alkuperänimitysten suojasta

6728/06 63/06, 64/06, 
65/06, 66/06

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot äänestivät 
puolesta, paitsi:
Alankomaat äänesti vastaan
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MAALISKUU 2006

LOPULLISET SÄÄDÖKSET HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT LAUSUMAT ÄÄNESTYS-

SÄÄNTÖ ÄÄNESTYS

Neuvoston asetus maataloustuotteiden ja 
elintarvikkeiden rekisteröimisestä aidoiksi 
perinteisiksi tuotteiksi

6726/06 67/06, 68/06, 
69/06, 70/06

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot äänestivät 
puolesta, paitsi:
Alankomaat äänesti vastaan

27.3.2006 pidetty neuvoston 2721. istunto 
(liikenne, televiestintä, energia)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 
verojen ja maksujen kantamisesta raskailta 
tavaraliikenteen ajoneuvoilta tiettyjen 
infrastruktuurien käytöstä annetun direktiivin 
1999/62/EY muuttamisesta

PE-CONS 3682/05
+ COR 1
+ COR 2
+ REV 1 (fr)
+ REV 2 (de)
+ REV 3 (es)
+ REV 3 COR 1 (es)
+ REV 3 COR 2 (es)
+ REV 4 (fr)
+ REV 4 COR 1 (fr)
+ REV 5 (de)
+ REV 6 (lv)
+ REV 8 (de)

71/06, 72/06 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot äänestivät 
puolesta, paitsi:
Portugali ja Malta äänestivät 
vastaan
Viro, Suomi ja Kreikka 
pidättyivät äänestämästä
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LIITE II

LAUSUMA 60/06

Komission lausuma

"Komissio voi kannattaa kaikkia teknisiä muutoksia, jotka liittyvät direktiivin saattamista osaksi 

kansallista lainsäädäntöä ja sen soveltamista koskeviin määräaikoihin, sijoituspalveluista 

arvopaperimarkkinoilla 10 päivänä toukokuuta 1993 annetun neuvoston direktiivin 93/22/ETY 

mukaisen vanhan järjestelmän kumoamiseen sekä raportointivelvoitteita ja siirtymäkauden 

toimenpiteitä koskeviin määräaikoihin.

Komissio panee merkille, että neuvosto hyväksyy komiteamenettelyä koskevat muutokset. Se pitää 

näitä muutoksia valitettavina, koska ne eivät koske ehdotuksen asiasisältöä ja ovat tämän lisäksi 

ainakin osittain ristiriidassa lainsäädännön laadun parantamista koskevien nykyisten sitoumusten 

kanssa. Koska kuitenkin on tarpeen kiireellisesti jatkaa direktiivissä 2004/39/EY säädettyjä 

määräaikoja, jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsäädäntöä ja sen 

soveltamista, komissio ei aio vastustaa sitä, että direktiivin 2004/39/EY muuttamista koskevasta 

direktiiviehdotuksesta päästään yhteisymmärrykseen yhdessä ainoassa käsittelyssä.

Komissio korostaa, että kyseessä ei ole ennakkotapaus. Se korostaa erityisesti, että tämä ei vaikuta 

komission kantaan, joka koskee komiteamenettelypäätöksenä tunnetun neuvoston päätöksen 

(neuvoston päätös menettelystä komissiolle siirrettyä täytäntöönpanovaltaa käytettäessä tehdyn 

neuvoston päätöksen 1999/468/EY muuttamisesta) tarkistamista."
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LAUSUMA 61/06

Komission lausuma

"Yhteisymmärrykseen päästiin komission myötävaikutuksella, ja komissio voi hyväksyä 

parlamentin ja neuvoston välisen kompromissin tulokset samalla kun se muistuttaa, että on tärkeätä 

vahvistaa pakolliset energiansäästötavoitteet, niin kuin alun perin ehdotettiin."
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LAUSUMA 62/06

Yhdistyneen kuningaskunnan ja Ruotsin lausuma

"Yhdistynyt kuningaskunta ja Ruotsi ovat varsinkin budjetin osalta huolissaan periaatteesta, jonka 

mukaan tukea saavien jäsenvaltioiden käyttämättä jääneet määrät olisi siirrettävä sellaisten 

jäsenvaltioiden hyväksi, jotka tuottavat enemmän kuin taatun kansallisen määrän. Yhdistynyt 

kuningaskunta ja Ruotsi pyytävät, että komissio tarkastelee kuivattua rehua neuvostolle ennen 

30.9.2008 esitettävän järjestelyn arvioinnin osana."
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LAUSUMA 63/06

Komission lausuma tulevaa toimintatapaa koskevasta tarkastelusta

"Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkintöjen ja alkuperänimitysten suojaa 

koskevan uuden asetuksen antamisen jälkeen komissio ryhtyy tarkastelemaan asetuksen toimintaa ja 

sen kehittämistä koskevaa tulevaa toimintatapaa. Tämä toimintatavan tarkastelu toteutetaan 

yhteistyössä suojattujen maantieteellisten merkintöjen ja alkuperänimitysten pysyvän komitean sekä 

sidosryhmien kanssa. Tarkastelu kattaa kaikki toimintatavan näkökohdat, jotka jäsenvaltiot, 

komissio ja sidosryhmät haluavat ottaa esille, myös seuraavat asiat:

- suojattujen maantieteellisten merkintöjen ja suojattujen alkuperänimitysten määritteleminen 

ainesosiksi;

- vaihtoehtoisten välineiden, kuten tavaramerkkien, käyttö maantieteellisten merkintöjen ja 

alkuperänimitysten suojaamiseksi; 

- mitkä tuotteet kuuluvat asetuksen soveltamisalaan; tässä yhteydessä tarkastellaan erityisesti 

suolaa, yrttisekoituksia, pajutuotteita ja mausteita;

- raaka-aineiden alkuperän määrittäminen;

- nimen geneerisen käytön arvioimisessa käytettävät perusteet;

- maantieteellisten merkintöjen ja suojattujen alkuperänimitysten tunnistamiseksi tarkoitettujen 

yhteisön symbolien suunnittelu."
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LAUSUMA 64/06

Komission lausuma viranomaisista

"Komissio ilmoittaa, että jäsenvaltiot voivat nimetä erityisiä viranomaisia huolehtimaan 

10 artiklassa tarkoitetusta valvonnasta.1"

LAUSUMA 65/06

Kreikan valtuuskunnan lausuma

"Kreikka pitää erityisen tärkeänä tämän asetuksen ja erityisesti sen 14 artiklan oikeaa ja tehokasta 

täytäntöönpanoa.

Tästä syystä se kehottaa Euroopan komissiota toteuttamaan asianmukaisia toimenpiteitä, joilla 

estetään, etteivät tavaramerkit, jota koskeva rekisteröintihakemus on tehty tai joka on rekisteröity tai 

jota koskeva oikeus on saatu käytöllä, loukkaa jo rekisteröityjen alkuperänimitysten ja 

maantieteellisten merkintöjen asemaa, jotta varmistettaisiin kyseessä olevien tuotteiden tuottajien 

tulot ja vältettäisiin kuluttajien johtaminen harhaan."

  
1 Maatalouden erityiskomitean kokouksessa 6.3.2006 komission edustaja antoi myös eräitä 

selvennyksiä valtuuskuntien pyynnöstä. Asetuksen 2 artiklassa mainitun 'suojellun 
maantieteellisen merkinnän' määritelmän osalta, jossa maan nimi voi olla maantieteellinen 
merkintä vain 'poikkeustapauksissa', komission edustaja totesi, että pienillä mailla on 
todennäköisesti osoitettavissa olevia syitä tämän poikkeuksen oikeuttamiseksi.
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LAUSUMA 66/06

Komission lausuma

"Nimitykset, jotka on siirretty ilman eri toimenpiteitä suojattua maantieteellistä merkintää (SMM) / 

suojattua alkuperänimitystä (SAN) koskevan uuden asetuksen mukaiseen suojattujen 

alkuperänimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintöjen rekisteriin, saavat kyseisessä 

asetuksessa säädettyjen edellytysten mukaisen suojan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta niiden 

päätösten soveltamista, joita kansalliset tuomioistuimet tekevät yksittäisissä asioissa yhteisön 

tuomioistuimen oikeuskäytännön pohjalta."
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LAUSUMA 67/06

Komission lausuma soveltamisalasta

"Komissio tarkistaa, mitä asetuksen soveltamisalaan kuuluvat tuotteet kattavat, kiinnittäen erityistä 

huomiota soodaveden perinteiseen tuotantoon."

LAUSUMA 68/06

Komission lausuma maantieteellisten nimien käytöstä

"Sen jälkeen, kun uusi asetus maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden rekisteröimisestä aidoiksi 

perinteisiksi tuotteiksi on annettu, komissio ryhtyy tarkistamaan maantieteellisten termien käyttöä 

aitojen perinteisten tuotteiden nimissä. Tarkistaminen suoritetaan kuullen aitojen perinteisten 

tuotteiden pysyvää komiteaa."
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LAUSUMA 69/06

Komission lausuma rekisteröityjen aitojen perinteisten tuotteiden edustuselimestä

"Komissio, joka kuulee aitojen perinteisten tuotteiden pysyvää komiteaa, tarkastelee tapoja, joilla 

aitoja perinteisiä tuotteita varten perustetaan yhteisön tasolla tunnustettavia edustuselimiä."

LAUSUMA 70/06

Komission lausuma viranomaisista

"Komissio ilmoittaa, että jäsenvaltiot voivat nimetä erityisiä viranomaisia huolehtimaan 

14 artiklassa tarkoitetusta valvonnasta."
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LAUSUMA 71/06

Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma

"Yhdistynyt kuningaskunta kannattaa tämän verojen ja maksujen kantamisesta raskailta 

tavaraliikenteen ajoneuvoilta tiettyjen infrastruktuurien käytöstä annetun direktiivin 1999/62/EY 

muuttamisen hyväksymistä. Yhdistynyt kuningaskunta on tyytyväinen 9 artiklan 2 kohdassa 

esitettyyn selkeään mainintaan siitä, että jäsenvaltiot varaavat itselleen mahdollisuuden päättää 

infrastruktuurien käytöstä saatavien tulojen käytöstä. Yhdistynyt kuningaskunta katsoo edelleen, 

että Euroopan yhteisön perustamissopimuksen 71 artikla ei yksin ole sopivin mahdollinen 

oikeusperusta tälle toimenpiteelle ja että alkuperäisessä eurovinjettidirektiivissä käytetty yhdistetty 

oikeusperusta (71 ja 93 artikla) olisi vastannut paremmin tämän muutostoimenpiteen sisältöä. 

Yhdistyneen kuningaskunnan tuki tämän direktiivin antamiselle ei näin ollen vaikuta sen kantaan 

siitä, mikä olisi asianmukainen oikeusperusta tämän tyyppisille toimenpiteille tulevaisuudessa."
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LAUSUMA 72/06

Maltan lausuma

"Malta hyväksyy täysin oikeudenmukaisen ja tehokkaan hinnoittelun periaatteen toteuttamisen 

sisällyttämällä ulkoiset kustannukset raskaan tavaraliikenteen käyttömaksujärjestelmään. Reuna-

alueella sijaitseva saarivaltio Malta on kuitenkin vakavasti huolestunut tiemaksuihin tehtävien 

korotusten vaikutuksista kuljetusketjun toimintakustannuksiin ja Maltan talouteen. On selvää, että 

matkojen tyypillinen pituus ja kuljetusketjun kustannukset ovat syrjäisten saarivaltioiden kohdalla 

paljon korkeammat kuin keskeisesti sijaitsevien mannervaltioiden kohdalla. Maltan saariston 

maantieteellisestä sijainnista Manner-Euroopan reunalla johtuvat erikoisolosuhteet tekevät 

kaupastamme riippuvaisen monista eri kuljetusmuodoista. Koska meillä ei ole rautatie- tai 

maantieyhteyttä Manner-Eurooppaan, on vientituotteemme kuljetettava ensin satamaan ja sen 

jälkeen meritse Manner-Eurooppaan ja lopuksi Euroopan tieverkoston kautta määränpäähänsä. 

Sama pätee päinvastaisessa järjestyksessä tuontituotteisiin, joista Malta on erittäin riippuvainen ja 

joiden kustannukset kasvavat tämän direktiivin johdosta. Näin ollen koko Euroopan laajuinen 

etäisyyteen perustuva maksujärjestelmä pahentaisi vääjäämättä entisestään tuonnista riippuvaisten 

reuna-aluevaltioiden epäedullista kilpailuasemaa.

Tämän johdosta ja edellä minituista syistä Malta äänestää vastaan Euroopan parlamentin ja 

neuvoston direktiiviä verojen ja maksujen kantamisesta raskailta tavaraliikenteen ajoneuvoilta 

tiettyjen infrastruktuurien käytöstä annetun direktiivin 1999/62/EY muuttamisesta."
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LIITE III

MAALISKUU 2006

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut 
äänestystulokset

9.3.2006 pidetty neuvoston 2713. istunto (ympäristö)

Neuvoston päätös Schengenin tietojärjestelmän eräiden uusien 
toimintojen käyttöönottamisesta, myös terrorismin torjunnassa, tehdyn 
päätöksen 2005/211/YOS tiettyjen säännösten soveltamispäivän 
vahvistamisesta
Asiak. 6363/06, 6362/06

Neuvoston 9 päivänä maaliskuuta 2006 vahvistama yhteinen kanta 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen antamiseksi teknisten 
sääntöjen ja hallinnollisten menettelyjen yhdenmukaistamisesta siviili-
ilmailun alalla annetun neuvoston asetuksen (ETY)N:o 3922/91 
muuttamisesta
Asiak. 13376/05 + COR 1 (fi) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (en) + REV 1 
+ REV 1 ADD 1, 5918/06 + COR 1 + ADD 1 REV 1

Ruotsi pidättyi 
äänestämästä

10.3.2006 pidetty neuvoston 2714. istunto (työllisyys, 
sosiaalipolitiikka, terveys ja kuluttaja-asiat)

Neuvoston yhteinen kanta entisen Jugoslavian alueen kansainvälisen 
rikostuomioistuimen toimeksiannon tehokasta täytäntöönpanoa tukevien 
toimenpiteiden voimassaolon jatkamisesta
Asiak. 6146/06

Neuvoston päätös entisen Jugoslavian alueen kansainvälisen 
rikostuomioistuimen toimeksiannon tehokasta täytäntöönpanoa tukevista 
lisätoimenpiteistä hyväksytyn yhteisen kannan 2004/694/YUTP 
täytäntöönpanosta
Asiak. 6778/06

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin antamiseksi miesten ja naisten yhtäläisten 
mahdollisuuksien ja yhdenvertaisen kohtelun periaatteen 
täytäntöönpanosta työhön ja ammattiin liittyvissä asioissa 
(uudelleenlaadittu toisinto)
Asiak. 15623/05 + COR 1 (de) + COR 2 (fi) + REV 1 (es) + REV 3 (sk)
+ REV 4 (pl) + REV 5 (hu) + REV 6 (lv) + ADD 1, 6602/06 + ADD 1 
+ ADD 1 COR 1
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MAALISKUU 2006

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut 
äänestystulokset

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen antamiseksi lastenlääkkeistä sekä asetuksen (ETY) 
N:o 1768/92, direktiivin 2001/20/EY, direktiivin 2001/83/EY ja 
asetuksen (EY) N:o 726/2004 muuttamisesta
Asiak. 15763/05 + COR 1 (sl) + COR 2 (en) + COR 3 (de) + COR 4 (sk)
+ REV 1 (lt) + REV 2 (hu) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (pt), 
6603/06 + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (pt) + ADD 1 COR 2 (fr)

Puola äänesti vastaan

13.3.2006 pidetty neuvoston 2715. istunto (KILPAILUKYKY 
(sisämarkkinat, teollisuus, tutkimus))

Neuvoston päätöslauselma tullin toimista tuotteiden luvattoman 
jäljentämisen ja väärentämisen viimeisimpien suuntausten torjumiseksi
Asiak. 5921/1/06 REV 1 + REV 1 COR 1 (it) + REV 3 (el) + REV 4 (hu)

Neuvoston asetus Euroopan yhteisön ja Salomonsaarten välisen 
Salomonsaarten edustalla harjoitettavaa kalastusta koskevan 
kumppanuussopimuksen tekemisestä
Asiak. 5290/06

14.3.2006 pidetty neuvoston 2716. istunto (talous- ja rahoitusasiat)

Neuvoston päätös kansallisten keskuspankkien ulkopuolisten 
tilintarkastajien hyväksymisestä tehdyn päätöksen 1999/70/EY 
muuttamisesta Österreichische Nationalbankin ulkopuolisten 
tilintarkastajien osalta
Asiak. 6524/06
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MAALISKUU 2006

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut 
äänestystulokset

Suhteet AKT-valtioihin ja merentakaisiin maihin ja alueisiin 
Asiak. 5699/06

· Neuvoston Euroopan kehitysrahaston (kuudes EKR) 
toimenpiteiden toteuttamisesta komissiolle myönnettäväksi 
vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 2004

Asiak. 5677/06
· Neuvoston suositus Euroopan kehitysrahaston (seitsemäs 

EKR) toimenpiteiden toteuttamisesta komissiolle 
myönnettäväksi vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 2004

Asiak. 5679/06

· Neuvoston suositus Euroopan kehitysrahaston (kahdeksas 
EKR) toimenpiteiden toteuttamisesta komissiolle 
myönnettäväksi vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 2004

Asiak. 5680/06
· Neuvoston suositus Euroopan kehitysrahaston (yhdeksäs 

EKR) toimenpiteiden toteuttamisesta komissiolle 
myönnettäväksi vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 2004

Asiak. 5681/06 + REV 1 (pt)

Neuvoston lausunto Saksan tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7370/06

Neuvoston lausunto Kreikan tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7371/06

Neuvoston lausunto Espanjan tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7372/06

Neuvoston lausunto Ranskan tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7373/06

Neuvoston lausunto Irlannin tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7375/06

Neuvoston lausunto Italian tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7376/06

Neuvoston lausunto Alankomaiden tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7378/06
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MAALISKUU 2006

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut 
äänestystulokset

Neuvoston lausunto Portugalin tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7379/06

Neuvoston lausunto Kyproksen tarkistetusta lähentymisohjelmasta
Asiak. 7380/06

Neuvoston lausunto Liettuan tarkistetusta lähentymisohjelmasta
Asiak. 7381/06

Neuvoston lausunto Maltan tarkistetusta lähentymisohjelmasta
Asiak. 7382/06

Neuvoston lausunto Puolan tarkistetusta lähentymisohjelmasta
Asiak. 7383/06

Neuvoston lausunto Yhdistyneen kuningaskunnan tarkistetusta 
lähentymisohjelmasta
Asiak. 7384/06 

Neuvoston päätös Saksalle esitettävästä Euroopan yhteisön 
perustamissopimuksen 104 artiklan 9 kohdan mukaisesta vaatimuksesta, 
jonka mukaan sen on toteutettava liiallisen alijäämän korjaamisen 
edellyttämät toimenpiteet
Asiak. 7143/1/06 REV 1

20.3.2006 pidetty neuvoston 2718. istunto (yleiset asiat ja ulkosuhteet)

Neuvoston yhteinen kanta erityistoimenpiteiden toteuttamisesta 
terrorismin torjumiseksi hyväksytyn yhteisen kannan 2001/931/YUTP 
ajantasaistamisesta ja yhteisen kannan 2005/936/YUTP kumoamisesta
Asiak. 6977/06
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Neuvoston päätös Etelä-Kaukasiaan nimitetyn Euroopan unionin 
erityisedustajan ja hänen tukiryhmänsä asemaa Georgiassa koskevan 
Euroopan unionin ja Georgian hallituksen välisen sopimuksen 
tekemisestä
Asiak. 6723/06

Neuvoston yhteinen kanta Euroopan unionin osallistumisesta Korean 
niemimaan energiakehitysjärjestöön (KEDO)
Asiak. 7229/06 + COR 1 (en)

Neuvoston yhteinen kanta biologisten aseiden kieltosopimuksen 
tarkistuskonferenssista vuonna 2006
Asiak. 5823/06

Neuvoston yhteinen toiminta täydellisen ydinkoekieltosopimuksen 
järjestön (CTBTO) valmistelutoimikunnan koulutusta ja 
todentamisvalmiuksia koskevien toimien tukemisesta joukkotuhoaseiden 
leviämisen vastaisen EU:n strategian täytäntöönpanon yhteydessä
Asiak. 6484/06

Neuvoston päätös vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan 
yleissopimuksen (GATT-sopimus) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII 
artiklan mukaisen, Tšekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen 
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, 
Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian 
tasavallan myönnytysluetteloissa mainittavien myönnytysten muuttamista 
niiden Euroopan unioniin liittymisen myötä koskevan sopimuksen 
tekemisestä kirjeenvaihtona Euroopan yhteisön ja Kiinan 
kansantasavallan välillä
Asiak. 6301/1/06 REV 1
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Neuvoston asetus vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan 
yleissopimuksen (GATT-sopimus) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII 
artiklan mukaisen, Euroopan yhteisön ja Kiinan kansantasavallan välillä 
kirjeenvaihtona tehdyn, Tšekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen 
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, 
Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian 
tasavallan myönnytysluetteloissa mainittavien myönnytysten muuttamista 
niiden Euroopan unioniin liittymisen myötä koskevan sopimuksen 
täytäntöönpanosta sekä tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä 
tullitariffista annetun asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen I 
muuttamisesta ja täydentämisestä
Asiak. 6302/06

Neuvoston päätös vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan 
yleissopimuksen (GATT-sopimus) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII 
artiklan mukaisen, Tšekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen 
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, 
Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian 
tasavallan myönnytysluetteloissa mainittavien myönnytysten muuttamista 
niiden Euroopan unioniin liittymisen myötä koskevan sopimuksen 
tekemisestä kirjeenvaihtona Euroopan yhteisön ja Amerikan 
yhdysvaltojen välillä
Asiak. 6305/06 + COR 1

Neuvoston asetus vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan 
yleissopimuksen (GATT-sopimus) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII 
artiklan mukaisen, Euroopan yhteisön ja Amerikan yhdysvaltojen välillä 
kirjeenvaihtona tehdyn, Tšekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen 
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, 
Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian 
tasavallan myönnytysluetteloissa mainittavien myönnytysten muuttamista 
niiden Euroopan unioniin liittymisen myötä koskevan sopimuksen 
täytäntöönpanosta sekä tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä 
tullitariffista annetun asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen I 
muuttamisesta ja täydentämisestä
Asiak. 6306/06 + COR 1 (fi)
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Neuvoston asetus tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä 
tullitariffista annetun asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitettä I muuttamalla 
tapahtuvasta integroitujen monisirumikropiirien (monisirukoteloiden) 
tullittomasta kohtelusta tehdyn sopimuksen täytäntöönpanosta
Asiak. 6462/06 + COR 1 (fi)

27.3.2006 pidetty neuvoston 2721. istunto (liikenne, televiestintä, 
energia)

Neuvoston päätökset

Asiak. 7769/06 + ADD 1
· Euroopan yhteisön ja Albanian tasavallan välisen tiettyjä 

lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen 
allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta

Asiak. 5033/06 + COR 1 (sv) + COR 2 (fi) + COR 3 (fr) + COR 4 (es) 
+ COR 5 (sv) + COR 6 (et) + COR 7 (hu) + REV 1 (lt)

· Euroopan yhteisön ja entisen Jugoslavian tasavallan 
Makedonian välisen tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia 
koskevan sopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta 
soveltamisesta

Asiak. 5034/06 + COR 1 (fi) + COR 3 (es) + REV 1 (lt)
· Euroopan yhteisön ja Marokon kuningaskunnan välisen 

tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen 
allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta

Asiak. 5035/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (pl) + COR 3 (es) + COR 4 (fr)
+ COR 5 (hu) + COR 6 (pl) + COR 7 (sk) + COR 8 (fi) + REV 1 (lt)

· Euroopan yhteisön ja Australian hallituksen välisen tiettyjä 
lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen 
allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta

Asiak. 5036/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (pl) + COR 3 (es)+ REV 1 (lt)
· Euroopan yhteisön ja Romanian välisen tiettyjä 

lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen 
allekirjoittamisesta

Asiak. 5038/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (pl) + REV 1 (lt)
· Euroopan yhteisön ja Moldovan tasavallan välisen tiettyjä 

lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen 
allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta

Asiak. 5039/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (pl) + COR 3 (sv) + REV 1 (lt)
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· Euroopan yhteisön sekä Serbia ja Montenegron välisen 
tiettyjä lentoliikenteen näkökohtia koskevan sopimuksen 
allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta

Asiak. 5040/06 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 + COR 4 (pl) 
+ COR 5 (es) + COR 6 (pl) + COR 7 + COR 8 (en) + COR 9 (lt)
+ COR 10 (hu) + COR 11 (mt) + COR 12 (sl) + COR 13 (sl) 
+ REV 1 (lt) + REV 1 COR 1 (lt) + REV 1 COR 2 (lt) 
+ REV 1 COR 3 (lt)

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta muun 
muassa Kiinan kansantasavallasta peräisin olevien 
väritelevisiovastaanottimien tuonnissa annetun asetuksen (EY) 
N:o 1531/2002 muuttamisesta
Asiak. 7129/06 + COR 1 (en) + COR 2 (fi) + COR 3 (sk) + COR 4 (sv)
+ COR 5 (mt) + COR 6 (da) + COR 7 (pl) + COR 8 (lv) + REV 1 (lt)


